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lHoycTprnaneH eTukeTeH
NPVHTEP
TJ-4005DN

TJ-4020TN/4021TN/4021TNR
TJ-4120TN/4121TN/4121TNR

PbkoBoacTBO 3a 6e3onacHocT (bbnrapcku)

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte TJ-4005DN/TJ-4020TN/TJ-4021TN/TJ-4021TNR/
TJ-4120TN/TJ-4121TN/TJ-4121TNR (no-gony HapnyaH “npoaykT”).

HenpemeHHO npoyeTeTe TO3U AOKYMEHT, npean Aa n3nonisBarte NpoaykKTa.
MpenopbyBame BU Aa 3ana3uTe To3un AOKYMEHT, Taka 4e Aa B e noa pbKa
3a 6baewm crpaBKMW.

+ 3a cepBusunpaHe, perynmpaHe unm peMoHT ce 0GbpHeTE KbM LIEHTbpa 3a
obcnyxeaHe Ha knmeHTu Ha Brother unu kbM mecTHust aunbp Ha Brother.

AKO NPOAYKTLT HE PaboTn HOpPMarHO, Bb3HWKHE HSIKaKBa rpeLuka unm Hakomn kaben
ce noBpeau, N3knoyeTe NpoayKTa, UskmnyeTe BCUYkM kabenu n ce obbpHeTe KbM
LeHTbpa 3a obcrnykBaHe Ha KnMeHTu Ha Brother nnu kbm mecTHus amnbp Ha Brother.
He noemame HvKakBa OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPOM3TUYALLM OT 3eMETPECEHUS],
noxap, Apyrv npupoaHu 6eACcTBUSA, AENCTBUSA HA TPETU CTPaHW, NpeaHaMepeHn
nnu HebpexHU AeCTBUSA Ha NoTpebuTens, HenpasunHa ynotpeba unu pabota npu
cneumasnHn ycrnosums.

He noemame HvKakBa OTFOBOPHOCT 3a LUeTu (Hanpumep 3arybu, nponycHatu

nonau 3a 6usHeca, nponycHaTn nevyandu, NnpekbCeBaHusa Ha paboTarta unum 3aryba
Ha Bb3MOXHOCT 3@ KOMYHUKaLMS), Bb3HUKHANM B pe3ynTaT OT U3non3BaHeTo unm
HEBb3MOXHOCTTa 3a M3MNon3BaHe Ha NPoAYyKTa.

He noemame HukakBa OTFOBOPHOCT 3a LLETWU, KOUTO MoraT Aa Bb3HUKHAT OT
HenpasunHa ynotpeba Ha npodykTa nopaau CBbp3BaHe Ha HECbBMECTUMO
obopyasaHe unu 13nonasaHe Ha HECLBMECTUM copTyep.

He noemame HvkakBa OTFOBOPHOCT 3a LLEeTU Uy NPOonyCcHaTV Non3u, MpousTuyaLm
OT U3MNON3BaHETO Ha ETUKETU, Cb3AaAEHN C TO3W NPOAYKT, HUTO 3a 3aryba unu
NPOMsHa Ha AaHHU NOPaAN HEN3NPABHOCT, PEMOHT UMW KOHCYMaTVBU U He
npuemame HvKakeu UCKOBE OT TpeTa cTpaHa.

Brother cu 3anassa npaBoTo Aa npasu npoMeHn 6e3 npeanssecTue B
cneumdmkaumnTe 1 cbabpxawmte ce Tyk matepmanu. OceeH ToBa Brother He Hocu
OTTFOBOPHOCT 3a KaKBMTO W [a € NOBPeau (BKMHOYUTENHO NPOU3TUYaLLM), Bb3HUKHANMN
BCNEACTBME M3NON3BaHETO Ha NpeoCcTaBeHnTe Matepuany, BKIMIOYUTENHO, HO He
camo, nevaTHu v Apyrv rpeLlku, CBbp3aHu ¢ nybnukauumTte.

3a noBeye nHdopmauus 3a codpTyepa 1 U3NON3BaHETO Ha NPOAYKTa B Mpexa BUXTe
“User’s Guide” (Pbkosodcmeo 3a nompebumerisi) , KOETO MOXETE Aa HamepuTe Ha
Brother support ye6caiita Ha agpec support.brother.com.

Haii-HoBaTa Bepcus Ha AoKyMeHTaumsATa Ha NpodykTa MoXeTe Aa HamepuTe B
Brother support ye6caiita Ha agpec support.brother.com.

Bb3MOXHO e Hanu4yH1TE MOAENu, akcecoapy 1 KOHCyMaTuBY ia ce pasnuyasar B
3aBVICUMMOCT OT CTpaHara.

+ Toaun npogykT e ogobpeH 3a ynotpeba camo B cTpaHaTta, B KOSITO € 3aKymneH.

ATNPEOYNPEXOEHUE

Hecna3BaHeTo Ha Te3u yKka3aHuA U npeaynpexaeHns Moxe Aa AoBeAe A0 CMbPT
WNKU cepuo3Hu HapaHsiBaHus. Cna3BanTe Te3n yka3aHus, 3a Aa usberHete puck
OT nperpsiBaHe, NosiBa Ha UM, €KCNII03Us, NOXap, HapaHABaHe U TOKOB yaap.

MpopykT, 3axpaHBaLy kaben, 6aTtepusa Tun “konye” (CR2032)

* AKO YyXXO0 TS0 CryvyanHo nonagHe B HSKOW OT OTBOPUTE Ha NpoaykTa,
BKITHOMUTENHO CIOTOBE, KOHEKTOPU 1 NMOPTOBE, CripeTe He3abaBHO Aa uanonassate
NPOAYKTa, U3KMoYeTe 3axpaHBaHETO W U3KINOYETE BCUYKU kabenu. HenpemeHHo
M3BafeTe BCUYKM Yyxxau Terna, npeau Aa BKIYMTE NpoaykTa.

» HE nsnonasaiite 1 He cbxpaHsiBanTe NpodykTa Ha MecTa:

- Kbaeto moxe fa Bnese B KOHTaKT C TEYHOCTU

- Kbaeto ce obpasyBa KoHaeH3auus

- Kbaeto nma mHoro npax

- Kbaeto Temnepatypata unm BnaxHocTTa ca eKCTpemMHU

- bnnso fo nnambum, HarpeBaTenu UK Ha nNpsika CNbHYeBa CBETINHA

* HE pokocBaiiTe Lwencena c MOKpy pbLie.

» HE pokocBaiite 3axpaHBaluusi kaben u npofyKTa no Bpeme Ha rpbMoTeBuYHa Gypsi.

» HE pasrnobsBaiite unu npoMeHsinTe npoaykra.

* HE pasnuBanTte xuMukanu 1 He U3nonasanTte 3anannuMu crpeose BbpXy NPoAyKTa.

Mpumepn 3a 3ananvmu cnperose:

- MNpenapaTn 3a noynMcTBaHe Ha npax

- Mectnumngn

- [le3anHdekTaHT 1 4e3040paHTH, CbAbPXaLlLyn ankoxon

- OpraHv4H1 pa3TBOPUTENN UNN TEYHOCTU, KaTo Hanp. CNMpT

* MianonsBainTe n cbxpaHsiBanTe NpoaykTa, ApYrnTe KOMMOHEHTU Y ONaKOBbYHU
Top6MYKM n3BLH obcera Ha aeua.

» HE pokocBariTe onacHuTe ABWMXELLM ce YacTu. [pbxKTe NpbCTUTe CU 1 APYrK YacTu
Ha TANOTO Ha pa3CTosAHue.

brother

Pramyslova tiskarna
Stitku
TJ-4005DN

TJ-4020TN/4021TN/4021TNR
TJ-4120TN/4121TN/4121TNR

Prirucka bezpecénosti vyrobku (Cestina)
Dékujeme vam za zakoupeni produktu TJ-4005DN/TJ-4020TN/TJ-4021TN/
TJ-4021TNR/TJ-4120TN/TJ-4121TN/TJ-4121TNR (dale oznacovaného jako ,produkt”).

Pred pouzivanim produktu si nezapomerite precist tento dokument.
Doporucujeme, abyste tento dokument uschovali na snadno dostupném
misté pro budouci pouziti.

« V pfipadé servisu, Uprav nebo oprav se obracejte na zakaznicky servis Brother
nebo mistniho prodejce spole¢nosti Brother.

Pokud produkt funguje neobvykle nebo dochazi k chybam nebo v pfipadé poskozeni
kabelu, produkt vypnéte, odpojte vSechny kabely a obratte se na Zakaznicky servis
Brother nebo mistniho prodejce spole¢nosti Brother.

Nepfijimame zadnou zodpovédnost za Skody vzniklé nasledkem zemétieseni,
pozaru ¢i jinych pfirodnich pohrom, ¢inu tfetich stran, zamérného ¢i nedbalého
pouzivani uzivatelem, chybného pouzivani nebo provozu za jinych zvlastnich
podminek.

Neneseme zodpovédnost za Skody (ztraty, usly zisk, pferu§eni obchodni ¢innosti
nebo ztratu zpusobl komunikace), které mohou vzniknout pouzitim nebo
nemoznosti pouzivat produkt.

Neneseme zadnou zodpovédnost za Skody, které mohou vzniknout nespravnym
pouzivanim produktu, napfiklad pfipojenim nekompatibilniho zafizeni nebo pouzitim
nekompatibilniho programu.

Nepfijimame Zadnou zodpovédnost za pfipadné Skody ani usly zisk vyplyvajici

z pouziti 8titk( vytvofenych timto produktem. NemuzZeme pfijmout zodpovédnost
ani za ztratu ¢i zménu dat kvuli selhani, opravé nebo spotfebnimu materialu a
nepfijimame ani zadné naroky pochazejici od treti strany.

Spolec¢nost Brother si vyhrazuje pravo provadét zmeény v technickych udajich

a materialech uvedenych v tomto dokumentu bez pfedchoziho upozornéni.

Dale spolec¢nost Brother neni zodpovédna za zadné Skody (v€etné naslednych)
zplUsobené spoléhanim se na prezentované materidly, véetné napf. typografickych
a dalSich chyb vztahujicich se k publikacim.

Dalsi informace o programu a pouzivani produktu v siti jsou uvedeny v ,User’s
Guide* (Priru¢ka uzivatele), kterou naleznete na Brother support webu na adrese:
support.brother.com.

Nejnovéjsi verzi dokumentace k produktu naleznete na Brother support webu na
adrese support.brother.com.

Dostupné modely, pfisluSenstvi a spotfebni materialy se mohou lisit podle zemé.
Pouziti tohoto produktu bylo schvaleno pouze v zemi, ve které bylo zakoupeno.

A VAROVANI

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynt a varovani muze hrozit usmrceni nebo
zavazné zranéni. Dodrzujte tyto pokyny, abyste predesli riziku vzniku tepla €i
koufe, vybuchu, pozaru, zranéni nebo zasahu elektrickym proudem.

Produkt, napajeci kabel, knoflikova baterie (CR2032)

» Pokud dojde k nahodnému zasunuti ciziho pfedmétu do jakéhokoli otvoru na
produktu, véetné stérbin, konektord a portl, produkt ihned prestarite pouzivat,
vypnéte napajeni a odpojte vSechny kabely. Pfed zapnutim produktu se ujistéte, Ze
jsou vSechny cizi pfedméty vyjmuty.

* Produkt NEPOUZIVEJTE ani neskladujte:

- na mistech, kde muze dojit ke kontaktu s kapalinami

- na mistech, kde dochazi ke kondenzaci

- na mistech s nadmérnou prasnosti

- na mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

- v blizkosti plament, topeni nebo na pfimém slune¢nim svétle

. NEDOT\:(KEJTE se zastr¢ky mokryma rukama.

* NEDOTYKEJTE se napajeciho kabelu ani produktu za bourky.

* Produkt NEROZEBIREJTE ani neupravuijte.

* NELIJTE na produkt chemikalie a nepouzivejte hoflavé spreje.

Priklady hoflavych spreju:

- Cistici prostfedky na odstranéni prachu

- pesticidy

- dezinfekéni prostfedky a osvézovace vzduchu s obsahem alkoholu
- organicka rozpoustédla nebo tekutiny, jako je napfiklad alkohol

+ Produkt, dalSi soucasti a obalovy material pouZivejte a skladujte mimo dosah déti.

* NEDOTYKEJTE se nebezpecnych pohyblivych ¢asti. Udrzujte prsty a jiné ¢asti téla
z dosahu.

Mpeawn aa nouncTBaTte NpoadyKTa, U3KMOYeTe 3axpaHBaLLms kaben oT enekTpuyeckus
KOHTaKT — B MPOTUBEH CIly4ail Moxe fa Bb3HWUKHe TOKOB yAap. 3a MeToanTe Ha
nouncTeaHe Buxre “User’s Guide” (Pbkosodcmeo 3a nompebumernsi).

U3knouBaHe Ha yCTPOUCTBOTO

To3un npoaykT TpsibBa Aa 6bae MOHTUPaH B GnM30CT 4O NeCHOAOCTbMNEH
eneKkTpuyeckn KoHTakT. Mpu aBapun n3BageTe 3axpaHBalmus kaben oT KOHTaKTa, 3a
[a VU3KNIoYMTE HaMbIHO 3aXpaHBaHEToO.

3axpaHBaLly ka6en

* M3anonagaiiTte camo C NOCOYEHNS NPOAYKT.

* HE nosBonsBavite MeTanHu NnpeaMeT Aa Bnu3aT B KOHTAKT C KOHEKTOPU, NopToBe

WM MeTarnHu 4acTu Ha 3axpaHBaluus kaben Ha npogykTa.

HE unsnonaearite enekTpuyeckusi LWencen unu saxpaHealwusi kaben Ha mecTa,

KbETO MoraT ia ce HaMOKpSIT.

HE gbpnaiite 3a kabena, 3a Aa u3BaauTe 3axpaHBallys kaben oT enekTpudeckust

KOHTaKT. [IpbXTe Liencena, 3a Aa U3Knio4uTe 3axpaHBalms kaben ot

€NeKTPUYECKNS KOHTAKT.

HE noBpexpgawiTe, ycykBawiTe, He nperbBanTe CbC cuna, He AbpnanTe, He

nocTtaBssanTe NpeaMeTH, He NpULUNBaNTE U He 3akneLlBanTe 3axpaHBalums kaben.

HE npeToBapBaiiTe enekTpuyecknust KOHTaKT.

PepoBHO n3kntodBanTe enekTpudeckns Lwencern, 3a Aa ro nouncrurte. Msnonssante

cyxa Kbpna, 3a ja NoYMCTUTE OCHOBATa Ha LMPTOBETE Ha Lencena n MACTOTO Mexay

TSX. AKO LLencenbT Ha 3axpaHBaLLms kaben e BKIMOYEH B €NEeKTPUYECKNS KOHTaKT

3a ObMbr NEPUOA, OT BpeEME, OKOMO LMATOBETE Ha Liencena ce cbbupa npax, Koeto

MOXe [la CTaHe MpUYMHa 3a KbCO CbeAVHEHWE 1 a AOBEAE A0 Bb3HWKBAHE Ha noxap.

Brother HacTosiTenHo npenopbyBa Aa HE n3nonaeate HUKaKbB yabIKUTENEH

kaben. Ako obaye ce Hanoxu aa nsnonsearte yaobImkUTeneH kaben, nanonssaire

ro NpaBuWITHO U B CbOTBETCTBUE C 06OLUMTE yKka3aHUsi 3a HeroeaTa ynorpeba — B

NPOTUBEH Cny4an ToM MOXe [a CTaHe NPUYMHa 3a noxap Unn HapaHsBaHUs.

« To3n npoaykT TpsibBa Aa 6bae 3asemeH. LencenbT Ha 3axpaHBalms kaben Tpsidea
na 6bae cBbp3aH KbM NPaBUIHO 3a3EMEH eNeKTPUYECKN KOHTAKT.

BaTtepus tun “konye” (CR2032)

He nornblyarite 6atepusita. Ako rmbTHeTe HaTepusTa, HeaabaBHO Ce CBbPXETE C
nekap. Ta MOXe Ja CTaHe MpUYKMHa 3a CEPUO3HN BbTPELLHW U3rapsiHus caMo cref
ABa Yaca, KOUTo fa JOBeAaT 40 CMbPT.

A BHUMAHUE

Hecna3BaHeTo Ha UHCTPYKUMUTE U NpeaynpexaeHuaTa MoxXxe Aa aoseae Ao
FIeKU UINU CPEeAHO TEXKU HapaHABaHUS.

Mpoaykr

* HE nocTaBsinTe npogykTa Bbpxy HecTabumnHa konu4ka, ctorika unu maca.
MpoayKkTbT e TeXbK U MOXe Aa NagHe U Aa NPUYUHU HapaHsiBaHe Ha Bac UK Ha
ApYyrv xopa, KakTo 1 Aa ce nospeau CepuosHo.
M3bsareaniTe fa noctaeaTe NpoaykTa B HaToBapeHW NomeLleHns. AKo ce Hanara aa ro
noctaeuTe B TakoBa NOMELLEHNE, YBEPETE Ce, Ye NPOAYKTLT e Ha 6e30macHoO MSACTO,
KbAETO HE MOXe [ia ce NpeobbpHe CryYyanHo U Aa nagHe, KOeTo MoXe Aa NPUYMHN
HapaHsiBaHe Ha Bac WM Ha ApYyru Xopa, KakTo 1 Cepro3Ha nospeaa Ha npoayKTa.
HE nocTaBsanTte Texkun npeameTyt BbpXy NpoaykTa.
3a Balua 6e30nacHOCT U3KMOYETE NPOAYKTa OT eNEeKTPUYECKUS KOHTAKT, KOraTo
HsIMa Aa ce WU3Mon3Ba 3a AbMro Bpeme.
* HE gpbxTe npoaykTa 3a kanaka Ha OTAeneHWeTo 3a pornkara, 3a WnuHaenuTe
WNu 3a 3agHUA CrnoT 3a nofasaHe. Mima onacHOCT Te3n YacTu Aa ce oTkavat unm
NpoAyKTHT Aa nagHe. HoceTe npodykTa caMo KoraTo CTe NOCTaBWu pbLETe C1 Noj
Lenusa NpoayKT.
 KoraTo cBbp3aBaTte kabenu unu akcecoapu, cnefsanTe NpUNoOXMMUTE UHCTPYKLNA.
* HE pgokocBaiite BbpTALWMTE Ce YacTu. Mima puck oT HapaHsiBaHe, ako NPbCTbT BU
nonagHe BbB BbPTALLMTE Ce YacTu. V3kniodeTe NpoaykTa, npeam Aa gokocsare
BBbPTALUMTE Ce YacTu.
HE pokocBanTe nevarailaTa rnasa C ronu pble, Tbil KaTo Tas3n 4acT MOXe
na 6bae noBpeaeHa Uy paspyLueHa oT CTaTUYHO enekTpuyecTro. Mpean aa
[okocBaTe neyarallarta rrnasa, NocTaBeTe NpoAyKTa BbpXy 3asemMsiBallia noanoxka,
npegHasHayeHa 3a enekTpocTaTnyHo paspexaaHe (ESD), unu nanonssante
aHTUCTaTUYHW PbKaBULMN.
Bbaete BHMMaTenHu, Korato 3aTBapsiTe kanaka Ha oTAeneHneTo 3a ponkara. ima
PUCK OT HapaHsBaHe, ako NPBLCTLT BY ObAe 3aLumnan Mexay ropHuTe n JONHUTe
YacTu Ha kanaka.

Pred ¢isténim produktu odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky; jinak maze dojit
k zésahu elektrickym proudem. Postupy Cisténi viz ,User’s Guide” (Pfiru¢ka uZivatele).

Odpojeni zafizeni

Tento produkt musi byt umistén v blizkosti snadno pfistupné elektrické zasuvky.

V pfipadé naléhavé udalosti odpojte napajeci kabel ze zasuvky, abyste zcela vypnuli
pfivod energie.

Napajeci kabel

« Pouzivejte vyhradné se specifikovanym produktem.

+ Konektory produktu, porty ani kovové &asti napajeciho kabelu se NESMEJI dostat
do styku s kovovymi predméty.

« Elektrickou zastré¢ku ani napajeci kabel NEPOUZIVEJTE na misté, kde se mohou
namocit.

« Pri odpojovani napajeciho kabelu od elektrické zasuvky NETAHEJTE za kabel.
Uchopte zastréku a odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.

« ZABRANTE poskozeni, zkrouceni, silnému ohybani, natahovani, pokladani
predmétl na napajeci kabel, jeho svirani ¢i svazovani.

+ NEPRETEZUJTE elektrickou zasuvku.

* Pravidelné odpojujte elektrickou zastrcku, abyste ji vycistili. Ocistéte upati kolicku
zastréky a prostor mezi nimi suchou latkou. Je-li elektricka zastréka zapojena do
zasuvky pfili§ dlouho, kolem koli¢kl zastréky se nahromadi prach, coz mize vést
ke zkratu s naslednym rizikem pozaru.

+ Spolegnost Brother dtirazné doporuguje NEPOUZIVAT zadny typ prodluzovacich
kabelu. Pokud je v8ak tfeba pouzit prodluzovaci kabel, pouzivejte jej spravné a v
souladu s obecnymi pokyny pro jeho pouziti; jinak mize dojit k poZzaru nebo zranéni.

« Tento produkt musi byt uzemnén. Elektrickd zastréka musi byt pfipojena k fadné
uzemnéné zasuvce.

Knoflikova baterie (CR2032)

Baterii nepolykejte. Pokud baterii nahodou spolknete, ihned se obratte na Iékare. Za
pouhé dvé hodiny mize zpUsobit zavazné vnitfni popaleniny a mize vést ke smrti.

A UPOZORNENI

V ptipadé nedodrzeni pokynu a varovani mize hrozit lehké nebo stfedné tézké
zranéni.

Produkt

« NEUMISTUJTE tento produkt na nestabilni vozik, podstavec nebo stl. Produkt
je téZky a mohlo by dojit k jeho padu, ktery by vam nebo jinym osobam zpusobil
zranéni a produktu vazné poskozeni.

* Vyhnéte se umisténi produktu do prostoru s vysokym provozem. Pokud produkt
musi byt umistén v prostoru s vysokym provozem, ujistéte se, Ze je produkt na
bezpe¢ném misté, kde nehrozi nahodné shozeni, které by mohlo zpUsobit zranéni
a vazné poskozeni produktu.

« Na produkt NEPOKLADEJTE té7ké predméty.

» Pokud produkt del$i dobu nepouzivate, pro své bezpeci ho odpojte z elektrické zasuvky.

* Produkt NEUCHOPUJTE za kryt pfihradky na roli, vietena ani slot zadniho
podavani. Hrozi riziko, Ze by se tyto dily mohly oddélit a produkt by mohl spadnout.
Prenasejte produkt pouze tak, Ze vlozite ruce pod cely produkt.

« Pri pfipojovani kabell a pfisluSenstvi dodrzujte patficné pokyny.

« NEDOTYKEJTE se otadejicich se ¢asti. Pokud dojde k zachyceni prstt v
otacejicich se pfevodech, hrozi riziko poranéni. Nez se otacejicich se ¢asti budete
dotykat, produkt vypnéte.

+ NEDOTYKEJTE se tiskové hlavy holyma rukama. Méize dojit k jejimu poskozeni
nebo zniCeni statickou elektfinou. Nez se tiskové hlavy dotknete, umistéte produkt
na uzemnénou antistatickou podlozku nebo pouzijte antistatické rukavice.

« PFi zavirani krytu pfihradky na roli postupuijte opatrné. Pokud si pFiskfipnete prst
mezi horni a dolni ¢asti krytu, hrozi riziko poranéni.

» HE pokocBaiiTe nevartaiyarta rnaesa u MeTanHuTe 4actu B 6ninsoct 4o Hesl No Bpeme
Ha paboTa 1 HeNnocpeacTBEHO cred ToBa. Tean YacTu ce HarpsiBaT MHOMO U UMa
OMacHOCT OT CePUO3HUN U3rapsiHNS, ako v JOKOCHETE.

@ Mevatawa rmasa

®@ Wnunaenu

® Kanak Ha otaeneHveTo
3a pornkarta

(@ 3apeH cnoT 3a nogaBaHe

od

Batepus Tmn “konye” (CR2032)

OMACHOCT OT U3BYXBAHE, AKO BATEPUATA CE CMEHW C HENPABUIIEH TUIM.
U3XBBLPNANATE U3MNON3BAHUTE BATEPUM CbIMACHO MHCTPYKLUUTE.

* HE xBbpnsainTe 6atepusita B OrbH, He st U3naraiTe Ha TOMNUHa U He S
pasrnobsizante.

» HE cBbp3BaiiTe gBaTta nontoca Ha batepusita. 3a Aa npegoTBpaTUTe KbCo
cbenHeHne Ha baTepuaTa, ApbXKTe Aaney oT Hea MeTanHu nNpeaMeTu.

* HE n3xsbpnsinte 6atepuata c GUTOBUTE OTNAABLLM.

* MNMocoyeHata 6atepusi He e akymynaTtopHa. HE s 3apexaaniTe.

» ManonsBaiTe camo nocovyeHarta barepusi.

» CbxpaHsiBanTe st U3BbH obcera Ha geua.

+ AKO Te4yHoCTTa OT BaTepusiTa nonagHe B o4MTE BY, BegHara norbpceTe MeamumHeka
nomoLw. HesabaBHoO rvi nsnnakHeTe NPOALIMKUTENHO C BoAa, HaW-Marko
3a 15 MUHYTW.

» AKO Te4yHOCTTa OT BaTepusiTa nonagHe BbPXy Koxarta unv apexute Bu, rm
nannakHete gobpe ¢ ymicTta Boaa.

* N3nonseaHeTo Ha HenoaxoasLua batepusa Moxe Aa AoBeae A0 NpoTudaHe unm
n3byxBaHe, KOETO a CTaHe NpUYnHa 3a Noxap, HapaHsiBaHe Unu nospeaa Ha
3a06MKansLwmTe yCTPOMCTBOTO XOpa 1 NpeameTy.

* Ma3zete HoOBUTE M U3Non3BaHWTe GaTepun TN “konye” ganeye ot geua.

3axpaHBaLy kaben

YBepeTe ce, Ye MMaTe feceH A0CTbN A0 3axpaHBaLLms kaben, Taka ye fa MoxeTe Aa
ro n3knioynTe He3abaBHO npu CneLuHocCT.

LAN Bpb3ka

HE cBbp3BaiTe 1031 NnpodykT kbM LAN Bpb3ka, KOSITO € noanoxeHa Ha
CBPBbXHAMNpPexXeHue.

O6wm Mepku 3a 6e3onacHoOCT

MpoAaykT, 3axpaHBaLy kaben unu akcecoapu

+ CnasBaiiTe BCUYKW NPUMOXUMU 3aKOHOBW pasnopenbu, korato n3xebprsite Tesn
NPOAYKTU.

» HE cBansiiTe noctaBeHUTe Ha NPOAYyKTa eTUKETU. Tean eTUKETU NPeoCcTaBaT
paboTHa MHGopMaLMs 1 NoKa3BaT UMETO U CEPUIAHMS HOMEP Ha NPOAyKTa.

+ 3a noBeye MHOPMaLMSA OTHOCHO eNeKTPUYECKUTE NapaMeTpy Ha BalLus Moger,
npov3BoanTeNs 1 HOMepa Ha MOAENa BMKTE eTUKETa Ha Mbpba Ha YCTPONCTBOTO.

* M3anonsgaiite Ha MACTO, KbAETO Temnepatypata e mexay 5 °C n 40 °C,
a BnaxHocTtTa e mexay 25 n 85% (6e3 koHaeHsaums).

+ CbxpaHsBaiTe Ha MSCTO, KbAeTo TeMnepatypata e mexay -40 °C n 60 °C,
a BnaxHocTtTta e mexay 10 n 90% (6e3 koHaeH3aums).

D,eKnapau,ml 3a cboTBeTCcTBUE

(camo 3a EBponal/Typuus)

Hwe, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan,

Aeknapupame, Ye T031 NPOAYKT OTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3VNCKBaHWS Ha BCUYKM
CBHOTBETHU AVPEKTUBK U pa3nopendv, KOUTO Baxar 3a EBponeiickarta obLHOCT.
[eknapauusaTta 3a cboTBeTCTBME MOXeE Aa 6bae cBaneHa ot Brother support
yebcanTa. MoceTeTe support.brother.com/manuals.

« NEDOTYKEJTE se tiskové hlavy ani kovovych &asti v blizkosti tiskové hlavy b&hem
a bezprostfedné po pouziti. Tyto dily se mohou silné zahfat a v pripadé dotyku hrozi
riziko zavazného popaleni.

od

@ Tiskova hlava

® Vretena

® Kryt prihradky na roli
@® Slot zadniho podavani

Knoflikova baterie (CR2032)

V PRIPADE VYMENY BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZi RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V SOULADU S POKYNY.

* NEVHAZUJTE baterii do ohné, nevystavuijte ji horku ani ji nerozebirejte.

* NEPROPOJUJTE oba poly baterie. Chcete-li zabranit zkratu baterie, uchovavejte
kovové pfredméty mimo jeji dosah.

* Baterii NELIKVIDUJTE spolu s domacim odpadem.

« Specifikovana baterie neni dobijeci. NEPOKOUSEJTE se ji dobijet.

» Pouzivejte pouze stanovenou baterii.

+ Uchovejte baterii mimo dosah déti.

» Pokud vam kapalina z baterie vnikne do o€i, vyhledejte okamzitou Iékafskou pomoc.
O¢i si ihned vyplachnéte nepretrzitym proudem vody po dobu alespori 15 minut.

» Pokud kapalina z vnittku baterie pfilne k vasi pokoZce nebo $attim, dukladné misto
oplachnéte vétSim mnozstvim ¢isté vody.

» Pouziti nespravné baterie muZze vést k vyteceni nebo vybuchu, coZ by mohlo mit za
nasledek pozar, Uraz nebo poskozeni okoli pfistroje.

» Nové i vybité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Napajeci kabel

Zaijistéte, aby byl napajeci kabel snadno pfistupny a v pfipadé nouze jste ho mohli
ihned odpojit.

Pripojeni sité LAN

NEPRIPOJUJTE tento produkt k pFipojeni LAN, které je vystaveno prepéti.

Obecna preventivni opatreni

Produkt, napajeci kabel nebo prislusenstvi

« V pfipadé likvidace téchto produktl dodrzujte veskeré nalezité predpisy.

+ NEODSTRANUJTE &titky nalepené na produktu. Tyto &titky poskytuji provozni
informace a oznacuji nazev a vyrobni &islo produktu.

« Dalsi informace o jmenovitych vykonovych udajich, vyrobci a ¢islu modelu jsou
uvedeny na Stitku pfipevnéném k zadni strané pfistroje.

» K provozu zvolte misto, kde se teplota pohybuje mezi 5 °C a 40 °C a kde je vlhkost
mezi 25% a 85% (bez kondenzace).

» Skladujte na misté, kde se teplota pohybuje mezi -40 °C a 60 °C a kde je vlhkost
mezi 10% a 90% (bez kondenzace).

Prohlaseni o shodé (pouze pro Evropu/Turecko)
My, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan,

prohlasujeme, Ze tento produkt vyhovuje zakladnim poZadavkim vSech pfislusnych
smérnic a predpist platnych v ramci Evropské unie.

Prohlaseni o shodé (DoC) je ke staZzeni na Brother support webu. Navstivte web
support.brother.com/manuals.

Oeknapauusa 3a CbOTBeTCTBUE CbIMacHo [upekTusa
2014/53/EC 3a paguoobopyaBaHeTo (camo 3a EBponal

Typuums) (npunoxmnma 3a Mogenu ¢ paguounHtepdgencum)
Hwe, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan,

[eknapvpame, Ye Te3n NpoayKTU CbOTBETCTBAT Ha KrayauTte Ha [upekTnsa
2014/53/EC 3a pagnoobopyasaHeTo. Konve Ha aeknapaumsita 3a CbOTBETCTBUE
MOXe Aa 6bhe cBaneHo, kaTo ce crieasat MHCTPYKUMKUTE B pasaena [feknapauus
3a cboTBeTCcTBMe (camo 3a EBponal/Typuus).

Be3xun4yHa LAN mpexa

Tosun npuHTep nogabpxa 6eaxunyHa LAN mpexa (noTpebutencka onuus)
YecToTHM neHTu: 2 400 MHz — 2 483,5 MHz

MakcrmanHa pagmo4ecToTHa MOLLHOCT, NpeJaBaHa B YeCTOTHUTE NEHTH:
no-marko ot 19,88 dBm (e.i.r.p)

YecToTHn neHtn: 5 150 MHz — 5 250 MHz

MakcumanHa pagmo4ecToTHa MOLHOCT, NpeJaBaHa B YECTOTHUTE NEHTH:
no-marsko ot 17,51 dBm (e.i.r.p)

Camo 3a ynotpeba Ha 3akputo (5 150 MHz — 5 350 MHz).

PapuoyectorHa ngeHtudukauyms (RFID) (camo 3a TJ-4021TNR/TJ-4121TNR)
To3un npuHTep nogabpxa RFID.

YecToTHM neHTun: 865,6 MHz — 867,6 MHz.

MakcumanHa pagmo4ecToTHa MOLHOCT, NpeAaBaHa B YECTOTHUTE JIEHTU:

no-marnko ot 34,50 dBm (e.i.r.p).

ANPEOYNPEXOEHUE

ToBa e npoaykT oT knac A. B gomaluHa cpeaa To3n NpoAayKT Moxe Aa
npeau3BuKa pagvMoCcMyLLIEHMS U aKo TOBa Ce CIly4M, € Bb3MOXHO Aa e
Heo6XxoAMMO NOTPeOUTENAT Aa npeanpveMe agekBaTHU MepKU.

BeneXkn OTHOCHO CbCTaBAHETO U I1y6.I1VIKYBaHGTO

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTaBEHO M NyOnMKyBaHO Nofd pbKoBOACTBOTO Ha Brother
Industries, Ltd. n Bknto4Ba Han-HoBUTE onNucaHnsa v cneumdgukauum Ha npoaykTa.
AKO 13ns13aT HOBU BEPCMUN Ha dbpMyep, ApaliBepu Unn NPUNoXeHus, Toea
PBKOBOACTBO MOXeE [ia He 0TpassiBa PyHKLMUTE UM HAMbIHO.

Brother cu 3ana3sa npaBoTo Aa npasBu NpoMeHu 6e3 NpeanssecTue B
cneundmrKaumuTe 1 cbabpxalwmTe ce Tyk matepuanu. OcseH ToBa Brother He Hocun
OTrOBOPHOCT 3a KakBUTO U Aia € NOBpeau (BKIMHOUYUTENHO NPOU3TUYaLLM), Bb3HUKHANW
BCMeACTBVE U3MNON3BaHETO Ha NPefoCcTaBeHUTe Matepuanu, BKIIOYMTENHO, HO He
camo, nevaTHU 1 Apyru rpeLukn, CBbp3aHu ¢ nybnukaumuTe.

3a pa HacTpouTe YCTPOMCTBOTO, BUXKTe “User’s Guide”

(PbKkoeodcmeo 3a nompebumernsi).

3a cBansiHe Ha “User’s Guide”
(Pbkoeodcmeo 3a nompebumernsi)

Mocetete Brother support yebcaiita Ha
appec support.brother.com

3a Y3B u oTcTpaHsiBaHe Ha
HEU3NpPaBHOCTU

MoceTeTe Brother support yebcarita Ha
appec support.brother.com
3a nomoly Npu HacCTpPoMBaHETO

Y U3MON3BaHeTO Ha BalleTo
yCTPOMCTBO

mepnavite HawwnTe BMaeo Y3B:
https://support.brother.com/qg/d/f4f6

Prohlaseni o shodé se smérnici 2014/53/EU o radiovych
zarizenich a telekomunikaénich koncovych zafizenich
(pouze Evropal/Turecko) (plati pro modely s bezdratovymi

rozhranimi)

My, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan,

prohlasujeme, Ze tyto produkty vyhovuji poZadavkim smérnice o radiovych
zafizenich a telekomunikacénich koncovych zafizenich 2014/53/EU. Znéni Prohlaseni
o shodé je k dispozici ke staZeni podle pokynu v ¢asti Prohlaseni o shodé (pouze
EvropalTurecko).

Bezdratova sit’ LAN

Tato tiskarna podporuje bezdratovou sit' LAN (volitelny dopInék uzivatele)
Frekvenéni pasma: 2 400 MHz-2 483,5 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon prenaseny ve frekvenénich pasmech:
Méné nez 19,88 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

Frekvenéni pasma: 5 150 MHz-5 250 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon prfenaseny ve frekvenénich pasmech:
Méné nez 17,51 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

Pouze pro pouziti uvnitf (5 150 MHz-5 350 MHz).

Identifikace na radiové frekvenci (RFID) (pouze TJ-4021TNR/TJ-4121TNR)
Tiskarna podporuje funkci RFID.

Frekvenéni pasma: 865,6 MHz-867,6 MHz.

Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny ve frekvenénich pasmech:

Méné nez 34,50 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon).

A VAROVANI

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiedi mize tento produkt zplsobovat
ruseni radiovymi vinami. V takovém pfipadé muaze byt uzivatel pozadan, aby
prijal odpovidajici opatieni.

Oznameni o sestaveni a publikovani

Tato pfiruc¢ka byla sestavena a publikovana pod dohledem spole¢nosti Brother
Industries, Ltd. a obsahuje nejnovéjsi popisy a technické udaje o produktu.

Dojde-li k vydani aktualizovanych verzi firmwaru, ovlada¢ nebo aplikaci, nemusi tato
pfiru¢ka nutné obsahovat popis novych funkci ¢i vlastnosti.

Spolec¢nost Brother si vyhrazuje pravo provadét zmeény v technickych udajich a
materidlech uvedenych v tomto dokumentu bez pfedchoziho upozornéni. Dale
spole¢nost Brother neni zodpovédna za Zzadné $kody (v€etné naslednych) zplisobené
spoléhanim se na prezentované materialy, v€etné napf. typografickych a dalSich chyb
vztahujicich se k publikacim.

Postup instalace pristroje je uveden v ,,User’s Guide*

(Prirucka uzivatele).
Stazeni ,,User’s Guide“ (Pfirucka
uzivatele)

Navstivte Brother support web na
adrese support.brother.com

Casto kladené dotazy a odstrafovani
problému

Navstivte Brother support web na
adrese support.brother.com

Pomoc s instalaci a pouzivanim
pristroje

Podivejte se na naSe videa Nejcastéjsi
dotazy - video.
https://support.brother.com/q/d/f4f6
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Ipari cimkenyomtato

TJ-4005DN

TJ-4020TN/4021TN/4021TNR
TJ-4120TN/4121TN/4121TNR

Termékbiztonsagi utmutaté (Magyar)

K8szdnjik, hogy megvasarolta a TJ-4005DN/TJ-4020TN/TJ-4021TN/TJ-4021TNR/
TJ-4120TN/TJ-4121TN/TJ-4121TNR késziiléket (a tovabbiakban ,a terméket”).

A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el figyelmesen ezt a
dokumentumot.

Javasoljuk, hogy 6rizze meg ezt a dokumentumot a késdbbi felhasznalas
érdekében.

 Szervizelés, bedllitdsok vagy javitasok Uigyében vegye fel a kapcsolatot a Brother
lgyfélszolgalataval vagy a terlletileg illetékes Brother kereskedével.

Ha a termék rendellenesen miikddik, vagy barmilyen hiba fordul el6, esetleg
megrongalodik egy kabel, akkor hizzon ki minden kabelt és vegye fel a kapcsolatot
Brother ligyfélszolgalattal vagy a helyi Brother kereskedével.

Nem vallalunk felel6sséget a foldrengések, tliz, egyéb katasztrofak, harmadik fél
tevékenységei, a felnasznalo altali szandékos vagy gondatlan tizemeltetés, téves
hasznalat vagy kilonleges korlilmények kozott torténé hasznalat okan keletkezé karokeért.
Nem vallalunk felelésséget olyan karokért (példaul veszteségek, lizleti haszon
elvesztése, elmaradt haszon, lizletmenet megszakadasa vagy kommunikaciés csatorna
kiesése), amelyek a termék hasznalatabol vagy hasznalhatatlansagabdl adodnak.

Nem vallalunk felel6sséget olyan karokért, amelyek a termék helytelen
hasznalatabol adédhatnak, illetve amelyek oka inkompatibilis berendezések
csatlakoztatasa vagy inkompatibilis szoftver hasznalata.

Nem vallalunk felelésséget semmihelyen kar vagy bevételkiesés miatt, ami a
termékkel készitett cimkék felhasznalasabdl ered, hiba, javitasi munkak vagy a
felhasznalt anyagok okan bekdvetkez6 adateltiinés vagy adatmédosulas miatt,
harmadik féltél pedig semmilyen igényt nem fogadunk el.

A Brother fenntartja a jogot, hogy bejelentés nélkiil médositsa a kézikényvben foglalt
specifikaciokat és anyagokat. A Brother tovabba nem tehet6 feleléssé a bemutatott
anyagok megbizhatésaga miatt bekdvetkezett karokért (kdztik a kdvetkezményes
karokeért), beleértve, de nem korlatozva a kiadvany gépelési és egyéb hibaira.

A szoftverrel és a termék halozati hasznalataval kapcsolatban tovabbi informaciokat
a ,User Guide” (Hasznalati utmutaté) dokumentumban talal, amelyet megtalalhat a
Brother support weboldalon a support.brother.com cimen.

A termék legfrissebb dokumentacidja megtalalhaté a Brother support weboldalon:
support.brother.com.

Az elérheté modellek és tartozékok orszagonként valtozhatnak.

Ez a termék kizardlag abban az orszagban hasznalhato, ahol azt megvasaroltak.

A FIGYELEM

Az utmutatasok és a figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa halalhoz vagy
sulyos sériiléshez vezethet. A szabalyok betartasaval elkeriilheti az eszk6z
tulheviilését, fiistolését, robbanasat és kigyulladasat, valamint a sériilések és
elektromos aramiitések veszélyét.

Termék, Halozati tapkabel, Gombelem (CR2032)

Ha véletlendl idegen targy kerll a termék barmelyik nyilasaba, beleértve a réseket,
csatlakozdkat és portokat, akkor azonnal hagyja abba a termék hasznalatat,
aramtalanitsa és tavolitson el minden kabelt. Gy6z&djon meg réla, hogy eltavolitott
minden idegen targyat, miel6tt bekapcsolja a terméket.

NE hasznélja vagy tarolja a terméket:

- Ha folyadékkal érintkezhet

- Ha el6fordul lecsapodas

- Ha sok a por

- Ha a hémérséklet vagy a paratartalom szélséséges

- Nyilt lang és flitétest kozelében, illetve kdzvetlen napfényben

NE érjen a csatlakozédugdhoz vizes kézzel.

NE érintse meg a halézati tapkabelt és a terméket vihar esetén.

NE szerelje szét és ne modositsa a terméket.

* NE 6ntson vegyszereket a termékbe és ne hasznaljon gyulékony permeteket.

Néhany példa gyulékony permetre:
- Portalanito tisztitészerek
- Rovarirté szerek
- Alkoholtartalmu fertétlenitészerek és Iégfrissiték
- Szerves oldoszerek vagy folyadékok, példaul alkohol

» Aterméket, a tartozékait és a csomagolasra szolgalé zacskokat gyermekektd| tavol
tarolja és hasznalja.
» NE érintse meg a veszélyesen mozgo részeket. Tartsa tavol ujjait és egyéb testrészeit.

brother

Przemystowa drukarka
do etykiet
TJ-4005DN

TJ-4020TN/4021TN/4021TNR
TJ-4120TN/4121TN/4121TNR

Przewodnik Bezpieczeninstwa Produktu (Polski)

Dziekujemy za zakup drukarki TJ-4005DN/TJ-4020TN/TJ-4021TN/TJ-4021TNR/
TJ-4120TN/TJ-4121TN/TJ-4121TNR (dalej zwanej ,produktem”).

Niniejszy dokument nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu.

Zalecamy przechowywanie niniejszego dokumentu w poblizu urzadzenia
w celu korzystania z niego w przysziosci.

» W celu przeprowadzenia serwisowania, regulacji lub napraw nalezy skontaktowaé¢
sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym dealerem firmy Brother.
Jesli dziatanie produktu nie jest standardowe lub uszkodzony jest jego dowolny
kabel, nalezy wytgczy¢ produkt, odtgczy¢ wszystkie kable i skontaktowac sig z
dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym dealerem firmy Brother.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez trzesienia ziemi,
pozar, inne katastrofy, dziatania stron trzecich, nieprawidtowg obstuge urzadzenia
przez uzytkownika, w wyniku umysinego dziatania lub zaniedbania, niewtasciwe
uzytkowanie lub obstuge w innych specjalnych okolicznos$ciach.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody (np. straty, utrate zyskow firmy,
utrate zyskow, zaktécenia w prowadzeniu dziatalnosci lub utracone $rodki komunikacii),
ktére mogg wynika¢ z uzytkowania lub niemozno$ci uzytkowania produktu.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktére mogg zostac
spowodowane nieprawidtowg obstugg produktu wynikajgcg z podigczenia
niezgodnego sprzetu lub uzywania niezgodnego oprogramowania.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub

straty wynikajgce z uzywania etykiet utworzonych za pomocga tego produktu

oraz utrate lub zmiane danych w wyniku awarii, naprawy, zuzytych materiatéw
eksploatacyjnych, jak réwniez za jakiekolwiek roszczenia stron trzecich.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian w
specyfikacjach i materiatach w niniejszym dokumencie. Co wiecej, firma Brother
nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody (takze posrednie) spowodowane
korzystaniem z tych informacji. Niniejsze zastrzezenie odnosi sie rowniez do btedéw
typograficznych i innych, ktére moga wystepowaé w tych publikacjach.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o oprogramowaniu i uzytkowaniu produktu w sieci,
patrz ,User’s Guide” (Podrecznik Uzytkownika), ktéry mozna znalez¢ na stronie
Brother support pod adresem support.brother.com.

Najnowsza wersja dokumentacji produktu jest dostgpna na stronie Brother support
pod adresem support.brother.com.

Dostepne modele, akcesoria i materiaty eksploatacyjne moga sig rézni¢ w
zaleznosci od kraju.

* Produkt jest dopuszczony do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostat zakupiony.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych zasad i ostrzezen moze doprowadzi¢ do
$miertelnych lub powaznych obrazen ciata. Nalezy przestrzegac tych zasad,
aby unikna¢ ryzyka powstania zbyt wysokiej temperatury, dymienia, wybuchu,
pozaru, obrazen ciata lub porazenia pragdem elektrycznym.

Produkt, przewéd zasilajacy, bateria monetowa jednoogniwowa (CR2032)

« Jesli do dowolnego otworu produktu dostanie sie przez przypadek ciato obce, w tym
do szczelin, ztgczy i portéw, nalezy niezwtocznie zaprzesta¢ uzytkowania produktu,
wytgczy¢ zasilanie i odigczy¢ wszystkie kable. Przed wtgczeniem produktu nalezy
pamieta¢ o usunieciu z niego wszystkich ewentualnych ciat obcych.

* Produktu NIE nalezy uzywa¢ ani przechowywaé w miejscach, w ktérych:

- produkt moze mie¢ kontakt z cieczami,

- moze tworzy¢ sie kondensacja,

- wystepuje duzo kurzu,

- wystepujg wysokie wartosci temperatury lub wilgotnosci,

- produkt moze by¢ narazony na oddziatywanie otwartego ognia, grzejnika lub
bezposredniego promieniowania stonecznego.

* NIE nalezy dotykaé¢ wtyczki wilgotnymi rekami.

* NIE nalezy dotyka¢ przewodu zasilajgcego ani produktu podczas burzy.

» NIE nalezy rozmontowywa¢ lub modyfikowa¢ produktu.

* NIE nalezy czysci¢ produktu srodkami chemicznymi ani spryskiwa¢ go tatwopalnymi
aerozolami.

Przyktady fatwopalnych aerozoli:

- Srodki czyszczace do usuwania kurzu

- Pestycydy

- Srodki dezynfekcyjne i dezodoranty zawierajgce alkohol
- Rozpuszczalniki organiczne lub ptyny takie jak alkohol

* Produktu, jego komponentéw i opakowania nalezy uzywac i je przechowywac poza
zasiggiem dzieci.

* NIE nalezy dotykac¢ niebezpiecznych ruchomych czesci. Nalezy trzyma¢ palce i inne
czesci ciata z daleka od takich czesci.

A termék tisztitasa el6tt hlizza ki a halozati tapkabelt a haldzati csatlakozoaljzatbol
(konnektorbal), kuildnben elektromos aramiités veszélye allhat fenn. A tisztitasi
maodszerek leirdsa a ,,User’s Guide” (Hasznalati utmutaté) dokumentumban talalhaté.

Az eszk6z aramtalanitasa

A terméket kdnnyen hozzaférhetd elektromos csatlakozéaljzat kdzelében kell
elhelyezni. Vészhelyzet esetén huzza ki a halézati tapkabelt az elektromos
csatlakozéaljzatbdl, hogy teljesen aramtalanitsa a késziléket.

Halézati tapkabel

» Csak a hozza meghatarozott termékkel hasznalja egyditt.

* NE engedje, hogy fémek kapcsolatba Iépjenek a termék csatlakozoival, portjaival
vagy a tapkabel fémes részeivel.

NE hasznalja a haldézati tapegység csatlakozédugojat vagy a haldzati tapkabelt
olyan helyen, ahol nedves lehet.

NE a zsindrnal fogva huzza ki a halozati tapkabel vezetékékét az aljzatbdl. Fogja
meg a csatlakozédugot és a haldzati tapkabelt annal fogva tavolitsa el az aljzatbadl.
NE okozzon sérlilést, csavarija el, hajlitsa meg, ne helyezzen targyakat, ne csipje
meg és ne kosse Ossze a halozati tapkabelt.

NE terhelje tul az elektromos csatlakozéaljzatot.

Rendszeresen hlzza ki az elektromos csatlakozodugét a tisztitashoz. Hasznaljon
egy szaraz textilt a csatlakozodugo érintkezdi alapjanak valamint az érintkez6k kozti
rés megtisztitdsahoz. Ha a halézati csatlakozédugd hosszabb ideig az elektromos
aljzathoz van csatlakoztatva, akkor por gyllhet 8ssze a csatlakozédugé érintkezdi
kdzott, ami tlizet okozé révidzarlattal jarhat.

A Brother hatarozottan javasolja, hogy NE hasznaljon semmilyen tipusi hosszabbité
kabelt. Azonban ha hosszabbité kabel sziikséges, akkor hasznalja az altalanos
utmutatoknak megfelel6 modon, kildnben tiizet vagy sérilést okozhat.

A terméket foldelni kell. A halézati csatlakozddugot egy megfeleléen foldelt
elektromos csatlakozoaljzatba kell dugni.

Gombelem (CR2032)
Ne nyelje le az elemet. Az elem lenyelése esetén azonnal vegye fel a kapcsolatot egy
orvossal. Két éran belll sulyos bels6é égéseket okozhat, amely halalhoz is vezethet.

A VIGYAZAT

Az utasitasok és a figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa kisebb vagy
kozepesen sulyos sériilésekhez vezethet.

Termék

* NE helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra vagy asztalra. A termék nehéz és
leeshet, amivel sériilést okozhat Onnek és masoknak, valamint maga a termék is
komolyan karosodhat.

« Kerlilje a termék forgalmas helyre valé telepitését. Ha mégis forgalmas helyre kell
tennie, gondoskodjon réla, hogy a termék biztonsagos helyen legyen, ahol nem
16kheté le véletleniil, ami az On vagy masok sériilését okozhatja, vagy sulyos kart
tehet a termékben.

« NE tegyen nehéz targyakat a termékre.

« A biztonsaga érdekében huzza ki a terméket az elektromos aljzatbdl, amikor
hosszabb ideig nem hasznalja.

« NE tartsa a terméket a Gorgéfedélnél, az orséknal vagy a hatsé bemeneti portnal
fogva. Fennall a kockazata, hogy ezek a részek leszakadhatnak, vagy a termék
leeshet. A terméket mindig Ugy vigye, hogy a kezét teljesen ala teszi.

* Akabelek és a kiegésziték csatlakoztatasakor kdvesse az alkalmazas utasitasait.

» NE érintse meg a forgo részeket. Fennadll a sériilés veszélye, ugyanis a forgd részek
becsiphetik az ujjat. A forgd részek megérintése elétt kapcsolja ki a terméket.

» NE érintse meg a Nyomtatéfejet puszta kézzel, mivel ez a rész sérlilhet vagy
megsemmistlhet a statikus elektromossagtol. Miel6tt megérinti a Nyomtatofejet,
helyezze a terméket egy elektrosztatikus kisulések ellen védé felliletre vagy
hasznaljon antisztatikus kesztydit.

« Legyen o6vatos, mikdzben bezarja az gorgéfedelet. Fennall a sériilés kockazata, ha
az ujjai becsipddnek a fedél fels6 és also részei kozé.

Przed czyszczeniem produktu nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda
elektrycznego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym.
Metody czyszczenia zostaty opisane w ,User’s Guide” (Podrecznik Uzytkownika).

Odtaczanie urzadzenia

Produkt nalezy zainstalowa¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazda elektrycznego.
W przypadku zagrozenia nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda
elektrycznego w celu catkowitego odciecia zasilania.

Przewod zasilajacy

« Nalezy uzywac tylko zalecanego produktu.

* NIE nalezy narazac¢ zigczy lub portéw produktu, czy tez metalowych czesci
przewodu zasilajgcego na kontakt z metalowymi przedmiotami.

* NIE nalezy uzywac¢ wtyczki elektrycznej lub przewodu zasilajgcego w miejscu,

w ktérym mogtyby zostaé zmoczone.

» NIE nalezy wyjmowa¢ przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego, ciggnac
za przewod. Aby odigczy¢ przewod zasilajgcy od gniazda elektrycznego, nalezy
pociagna¢ za wtyczke.

« NIE nalezy doprowadzac¢ do uszkodzenia, skrecenia, nadmiernego wygiecia ani
ciggniecia przewodu zasilajgcego oraz nie nalezy na nim umieszczaé przedmiotéw,
przygniata¢ go ani zwigzywac.

* NIE nalezy przecigza¢ gniazda elektrycznego.

« Wtyczke elektryczng nalezy regularnie odtgczac w celu jej wyczyszczenia. Gtéwng
cze$¢ wtyczki i przestrzen pomigdzy bolcami nalezy czysci¢ przy uzyciu suchej
szmatki. Jesli wtyczka zasilacza jest podtgczona do gniazda elektrycznego od
diugiego czasu, wokét bolcéw gromadzi sie kurz, ktéry moze spowodowac zwarcie
obwodu, a to z kolei moze doprowadzi¢ do pozaru.

* Firma Brother STANOWCZO ODRADZA stosowania jakichkolwiek przedtuzaczy. Jesli
jednak wymagany jest przewod przediuzajacy, nalezy go odpowiednio uzywac, zgodnie
z ogblnymi wytycznymi. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub obrazen ciata.

« Produkt musi by¢ uziemiony. Wtyczke zasilacza nalezy podtgczy¢ do odpowiednio
uziemionego gniazda elektrycznego.

Bateria monetowa jednoogniwowa (CR2032)

Nie nalezy potykac baterii. W przypadku potkniecia baterii nalezy niezwtocznie
skontaktowac¢ sie z lekarzem. Mogtoby to, w ciggu zaledwie dwdéch godzin,
spowodowac powazne poparzenia wewnetrzne i doprowadzi¢ do $mierci.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen moze doprowadzi¢ do drobnych lub
umiarkowanych obrazen ciata.

Produkt

« NIE nalezy umieszczaé tego produktu na niestabilnym wézku, podstawce lub stole.
Produkt jest ciezki i moze upas¢, powodujgc obrazenia uzytkownika lub innych
0s0b, a takze powazne uszkodzenie produktu.

Nalezy unika¢ umieszczania produktu w obszarach wzmozonego ruchu. Jesli
wymagane jest umieszczenie produktu w miejscach wzmozonego ruchu, nalezy
upewni¢ sie, ze produkt znajduje sie w bezpiecznym miejscu, w ktérym nie bedzie
narazony na przypadkowe strgcenie, ktére mogtoby spowodowac¢ obrazenia
uzytkownika lub innych os6b i powazne uszkodzenie produktu.

NIE nalezy ktas¢ na produkcie ciezkich przedmiotow.

W celu zachowania wlasnego bezpieczenstwa, jesli produkt jest nieuzywany przez
dtugi czas, nalezy go odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

NIE nalezy trzymac produktu za pokrywe komory rolki, za wrzeciona ani za tylne
gniazdo podawania. Istnieje ryzyko odtgczenia tych czesci lub upadku produktu.
Produkt nalezy zawsze przenosi¢, umieszczajgc rece pod catym urzgdzeniem.
Podtaczajac przewody i akcesoria, nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami.

NIE nalezy dotykaé czesci obrotowych. Wciagnigcie palcéow w czesci obrotowe
moze spowodowac obrazenia. Przed dotknigciem czesci obrotowych produktu
nalezy go wytaczyc¢.

NIE nalezy dotykac¢ gtowicy drukujgcej gotymi rekami, poniewaz czes$¢ ta moze
zostac¢ uszkodzona lub zniszczona przez elektrycznos¢ statyczng. Przed dotknigciem
gtowicy drukujgcej nalezy umiesci¢ produkt na macie uziemiajgcej odprowadzajgcej
fadunki elektrostatyczne (ESD) lub zatozy¢ rekawiczki antystatyczne.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas zamykania pokrywy komory rolki. Istnieje
ryzyko wystgpienia obrazen, jesli palec zostanie przycisniety pomiedzy gérng a
dolng czescig pokrywy.

» NE érintse meg a Nyomtatofejet és a Nyomtatofej kozelében 1évé semmilyen
fém alkatrészt nyomtatas kdzben vagy kdzvetlendl utana. Ezek az alkatrészek
felforrésodnak, és komoly égési sériilést okozhatnak, ha megérinti 6ket.

@ Nyomtatofej

® Orsok

® Gorgofedél

@ Hatso bemeneti port

Gombelem (CR2032)

HA AZ ELEMET NEM MEGFELELO TiPUSURA CSERELI, ROBBANAS
TORTENHET. A HASZNALT ELEMEKET A VONATKOZO UTASITASOKNAK
MEGFELELOEN SELEJTEZZE LE.

» NE dobja az elemet tlizbe, ne tegye ki hdnek, és ne szerelje szét.

* NE kdsse Ossze az elem két pdlusat. Az elem rovidzarlatanak megel6zése
érdekében tartsa tavol a fémes targyakat az elemtdl.

» NE dobja ki az akkumulatoregységet haztartasi hulladékgyjtébe.

* A megadott elem nem Ujratdlthetd. NE toltse Ujra.

» Csak a megadott elemet haszndlja.

» Az elemet gyermekektdl tavol tarolja.

* Amennyiben az elemben 1évé folyadék a szembe kerdl, forduljon orvoshoz. Azonnal
mossa ki a szemeit, legalabb 15 percig tegye ezt.

* Amennyiben az elemben talalhato folyadék béréhez vagy ruhaihoz tapad, mossa
ezt le béséges mennyiségl tiszta vizzel.

* A nem megfelelé elem hasznalata szivargashoz vagy robbanashoz vezethet, ami
tuizet, sérulést vagy karokat okozhat a készilék kdrnyezetében.

* Tartsa tavol a gyermekektdl az Uj és hasznalt gombelemeket.

Halézati tapkabel
Gy6z6djon meg réla, hogy kdnnyen elérje a haldzati tapkabel vezetékét, hogy
vészhelyzet esetén azonnal le tudja valasztani.

LAN-kapcsolat

NE csatlakoztassa a terméket olyan LAN-kapcsolathoz, ami tulfesziltségnek lehet
kitéve.

Altalanos évintézkedések

Termék, halozati tapkabel vagy tartozékok

» Atermékek artalmatlanitasa el6tt olvassa el az alkalmazandé el6irasokat.

» NE tavolitsa el a termék cimkeéit. Ezek a cimkék miveleti informéaciokat
tartalmaznak, jelzik a termék nevét és a sorozatszamat.

* A modell energiaértékelésével (elektromos értékelés), gyartodjaval és a modell
szamaval kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a késziilék hatuljara illesztett
cimkét.

» Hasznadlja egy olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C és 40 °C kozott van, a
paratartalom pedig 25% és 85% kozott (lecsapddas nélkdl).

* Olyan helyen tarolja a terméket, ahol a hémérséklet mindig -40 °C és 60 °C koz6tti,
a paratartalom pedig 10% és 90% ko6zo6tt marad (paralecsapodas nélkiil).

Megfelel6ségi nyilatkozat (csak Eurépa és

Torokorszag)

Mi, A Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai K6z6sségen belil irdnyadé
vonatkozo iranyelvek és rendeletek alapvet6 kdvetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat (DoC) a Brother support weboldalrél télthetd le.
Latogassa meg a support.brother.com/manuals oldalt.

» NIE nalezy dotyka¢ gtowicy drukujacej ani zadnych metalowych czesci znajdujacych
sie w jej poblizu podczas uzytkowania i zaraz po jego zakonczeniu. Czgsci te mogag
sie nagrzewac do wysokich temperatur i istnieje ryzyko odniesienia powaznych
oparzen w razie ich dotkniecia.

@ Gtowica drukujaca

®@ Wrzeciona

® Pokrywa komory rolki

@ Tylne gniazdo podawania

Bateria monetowa jednoogniwowa (CR2032)

RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIE
NIEPRAWIDLOWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC

ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

« Baterii NIE nalezy wyrzuca¢ do ognia, podgrzewac jej ani demontowac.

NIE tgcz obu biegunéw baterii. Aby zapobiec zwarciu obwodu baterii, nalezy
przechowywac baterie z daleka od metalowych przedmiotéw.

NIE wyrzucaj baterii razem z odpadami gospodarstwa domowego.

Okreslona bateria nie jest akumulatorem. NIE nalezy jej fadowac.

Nalezy uzywac tylko okreslonych baterii.

Baterie nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

W przypadku dostania sie cieczy znajdujgcej sie¢ wewnatrz baterii, do oczu, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem. Nalezy niezwiocznie przeptukac oczy pod biezacg
wodg przez co najmniej 15 minut.

W przypadku kontaktu cieczy z baterii ze skorg lub ubraniem, nalezy je obficie
przemyc¢ czystg woda.

Uzycie nieodpowiedniej baterii mogtoby spowodowac wyciek lub wybuch, co z kolei
mogtoby doprowadzi¢ do pozaru, obrazen lub uszkodzenia otoczenia urzgdzenia.
Nowe i uzywane baterie monetowe jednoogniowe nalezy przechowywac z daleka
od dzieci.

Przewéd zasilajacy
Nalezy pamigtac, aby przewod zasilajgcy byt tatwo dostepny, aby, w razie awarii,
mozna byto niezwtocznie go odtgczyé.

Potaczenie LAN
NIE nalezy podigczaé tego produktu do sieci LAN, w ktdrej wystepuija rzepiecia.

Zalecenia ogolne

Produkt, przewod zasilajacy lub akcesoria

» Produkty te nalezy wyrzucag, przestrzegajgc wszystkich odpowiednich przepiséw.

» NIE nalezy usuwac etykiet przyklejonych do produktu. Etykiety te zapewniajg
informacje zwigzane z obstugg i zawierajg nazwe produktu i numer seryjny.

» Wiecej informacji na temat parametrow elektrycznych posiadanego modelu, jego
producenta i numeru modelu mozna znalez¢ na etykiecie przymocowanej z tytu
urzadzenia.

* Produkt nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktérym temperatura utrzymuje sie w zakresie
od 5 °C do 40 °C, a wilgotnos¢ w zakresie od 25 do 85% (bez kondensacji).

» Nalezy wybra¢ miejsce, w ktérym temperatura utrzymuje sie w zakresie od -40 °C
do 60 °C, a wilgotnos¢ w zakresie od 10 do 90% (bez kondensacji).

Deklaracja zgodnosci (tylko Europal/Turcja)
Firma Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

os$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z istotnymi wymogami wszystkich
odpowiednich dyrektyw i przepiséw majgcych zastosowanie we Wspdlnocie
Europejskie;j.

Deklaracjg zgodnosci (DoC) mozna pobra¢ ze strony Brother support. Odwiedz
strone support.brother.com/manuals.

Megfeleléségi nyilatkozat az 2014/53/EU RE iranyelvhez
(csak EurépalTorokorszag) (radids interfésszel rendelkezé

modellekre vonatkozik)

Mi, A Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

kijelentjiik, hogy ezek a termékek megfelelnek a radidberendezésekre vonatkozd
2014/53/EU iranyelv rendelkezéseinek. A Megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd a
Megfelel6ségi nyilatkozat (csak Europal/Torokorszag) bekezdés utasitasai szerint.

Vezeték nélkiili LAN

Ez a nyomtat6 tdmogatja a vezeték nélkili LAN halézatokat. (Felhasznaloi opcid)
Frekvenciasavok: 2400 MHz-2483,5 MHz

A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 19,88 dBm (e.i.r.p)

Frekvenciasavok: 5150 MHz-5250 MHz

A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 17,51 dBm (e.i.r.p)

Csak beltéri hasznalatra (5150 MHz-5350 MHz).

Radiéfrekvencias azonositas (RFID) (csak TJ-4021TNR/TJ-4121TNR)
Ez a nyomtat6 tamogatja az RFID funkciot.

Frekvenciasavok: 865,6 MHz-867,6 MHz.

A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 34,50 dBm (e.i.r.p).

AFIGYELEM

Ez egy ,,A” osztalyu besorolassal rendelkezé termék. Lakokornyezetben
a termék radiohullam-interferenciat okozhat, ebben az esetben pedig a
felhasznalonak elképzelhetd, hogy megfeleld ellenlépéseket kell tennie.

Az Oosszedllitasra és kiadasra vonatkozé
tajékoztatas

Ez a legfrissebb termékleirasokat és specifikaciokat tartalmazoé utmutaté készitése és
publikalasa a Brother Industries, Ltd. felligyelete alatt zajlott.

Frissitett firmware, illesztéprogram, illetve alkalmazas kiadasa esetén a jelen utmutato
nem feltétlenll tiikrézi pontosan az elérhet6 funkciokat.

A Brother fenntartja a jogot, hogy bejelentés nélkil médositsa a kézikonyvben foglalt
specifikaciokat és anyagokat. A Brother tovabba nem teheté felel6ssé a bemutatott
anyagok megbizhatdsaga miatt bekdvetkezett karokért (kztik a kdvetkezményes
karokért), beleértve, de nem korlatozva a kiadvany gépelési és egyéb hibaira.

A késziilék beallitasahoz lasd a ,,User Guide”

(Hasznalati atmutaté) dokumentumot.

A ,,User Guide” (Hasznalati utmutato)
letoltéséhez

Latogasson el a Brother support
weboldalra a support.brother.com
cimem.

A Gyakran Ismétl6d6 Kérdések (GylK)
és hibaelharitas

Latogasson el a Brother support

weboldalra a support.brother.com
cimem.

A késziiléke beallitasahoz és
hasznalatahoz valé segitséghez

Tekintse meg a Gyakran Ismétlédd
Kérdéseket (GylK) videon:
https://support.brother.com/q/d/f4f6

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa RE 2014/53/UE (tylko

Europal/Turcja) (Dotyczy modeli z interfejsami radiowymi)
Firma Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

os$wiadcza, ze niniejsze produkty spetniajg zapisy Dyrektywy RE 2014/53/UE. Kopie
deklaracji zgodnosci mozna pobraé, postepujgc wedtug ponizszych instrukcji w
rozdziale Deklaracja zgodnosci (tylko Europal/Turcja).

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Ta drukarka obstuguje bezprzewodowa sie¢ LAN (opcja uzytkownika)
Pasma czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz

Maksymalne zasilanie czestotliwosci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci: ponizej 19,88 dBm (EIRP)

Pasma czestotliwosci: 5150-5250 MHz

Maksymalne zasilanie czgstotliwosci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci: ponizej 17,51 dBm (EIRP)

Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach (5150-5350 MHz).

Identyfikacja czestotliwosci radiowej (RFID) (tylko TJ-4021TNR/TJ-4121TNR)

Ta drukarka obstuguje RFID.

Pasma czestotliwosci: 865,6-867,6 MHz.

Maksymalne zasilanie czestotliwosci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci:

Ponizej 34,50 dBm (EIRP).

A OSTRZEZENIE

Jest to produkt klasy A. W warunkach domowych produkt ten moze powodowa¢
zaklécenia radiowe. W takim przypadku uzytkownik prawdopodobnie bedzie
musiat podja¢ odpowiednie czynnosci.

Nota dotyczgca opracowania i publikacji

Niniejszy przewodnik zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother
Industries, Ltd. i zawiera najnowsze opisy i specyfikacje produktu.

W przypadku udostepnienia nowych wersji oprogramowania sprzetowego,
sterownikéw lub aplikacji niniejszy przewodnik moze nie zawiera¢ doktadnych
informacji na ich temat.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian w
specyfikacjach i materiatach w niniejszym dokumencie. Co wiecej, firma Brother
nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie szkody (takze posrednie) spowodowane
korzystaniem z tych informacji. Niniejsze zastrzezenie odnosi sie réwniez do btedéw
typograficznych i innych, ktére moga wystepowac w tych publikacjach.

Aby skonfigurowac¢ urzadzenie, patrz ,,User’s Guide”

(Podrecznik Uzytkownika).

Aby pobrac¢ ,,User’s Guide”
(Podrecznik Uzytkownika)
Odwiedz strone Brother support:
support.brother.com

Czesto zadawane pytania i
rozwigzywanie problemoéw

Odwiedz strone Brother support:
support.brother.com

Pomoc przy konfiguracji i
uzytkowaniu urzadzenia

Obejrzyj nasze filmy wideo z
odpowiedziami na czgsto zadawane
pytania:
https://support.brother.com/q/d/f4f6
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